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ganz andere Akzente: im Mittelpunkt steht die dreizehnte
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Personen:

Junge

Madchen

"Bose'Fee, die Erzahlerin
"Bose" Fee, die Mitspielerin
Kénig

Kénigin

Jingeres Dornréschen
Alteres Dornréschen
Helmutius
Stubenmadchen
Kichenmagd

Koch

Diener mit Liste

Diener mit Huhn
Kutscher

sechs Feen

Hexe

Zwerg

1. Bild

An der Decke vor der hinteren weien Wand hangt ein Schild
mit der Aufschrift "frisch gestrichen".

Man sieht zuerst das obere Stiick einer Stehleiter, die ein
Junge langsam ins Bild schiebt, bis er selbst zu sehen ist. Er
stellt die Leiter vor der weiBen Wand auf, um das Schild
abzunehmen.

Junge:

So!
(reibt sich die Hénde)

Das ware geschafft!
(streift mit dem Finger Uber ein Stiick Wand)

Die Wand ist trocken.

Das andere mach ich morgen.

Ich hab' jetzt keine Lust mehr.
(stellt die Leiter in die Mitte, setzt sich oben drauf und
macht Brotzeit. Ein Médchen mit einer Kiste kommt auf
die Bihne, sieht den Jungen und bleibt mit der Kiste in
der Hand stehen)

Madchen:
(drgerlich)
Hey, was machst du denn da?
Junge:
Ich mach ‘ne Pause. Der Umzug nervt langsam.
(kaut gendBlich)
Madchen:
Du machst dir’s leicht. Soll ich jetzt die ganze Arbeit allein
machen?
(stellt die Kiste neben ihm ab)
Madchen:
LaB mich wenigstens mal bei3en!
Junge:
Nee, nimm dir selber was mit!

Madchen:
Typisch! Du bist heute aber mies drauf.

Junge:
Ist das ein Wunder? Wande streichen, Kisten schleppen -



Madchen:
(unterbricht ihn)
Du sitzt auf der Leiter, ich schleppe die Kiste .

Junge:
(zieht die Schultern hoch und iBt weiter. Wirft einen Blick
auf die Kiste)
Was ist denn das fur eine Kiste? Die sieht irgendwie anders
aus.

Madchen:
Das ist doch unsere alte Spielzeugkiste. Mama hat gemeint,
ich soll sie noch aufheben - fir meine Kinder

(lacht)
aber ich verkauf die Sachen lieber auf dem Flohmarkt.

Junge:
Da kriegst du nicht mehr viel dafur!

Madchen:
..wer weif3
(beginnt zu kramen)
Schau mal!
(Sie zieht eine alte Barbiepuppe heraus)

Junge:
Diese Dinger kann ich nicht leiden.

Madchen:
Und wie ist es damit?
(hélt ihm einen Can unter die Nase)

Junge:
Kannst du vergessen!

Madchen:
Friher hast du aber ganz gern damit gespielt.

Junge:

(abféllig)
Kinderkram.

(kaut weiter, schaut sinnend in die Ferne und sagt vor

sich hin)

Man lernt schlieBlich dazu.
Madchen:
Ach - tu nicht so erwachsen.
Madchen:
(kramt weiter)
Was ist denn das?
(hélt ein altes Marchenbuch in der Hand)
Junge:
Ein Buch!

Madchen:

(ganz verztckt, welil sie sich an etwas Lustiges erinnert)
Diese Zeichnungen kenn ich doch noch. Du, das sind alte
Marchen.

Junge:

(stéhnt auf)

Die muBten wir im Kindergarten immer spielen!

Madchen:

(freudig)

Ja, weiBBt du noch... zum Beispiel..

Beide:

Dornréschen!

Junge:

(abwehrend)

Erinnere mich bloB nicht daran!

Madchen:
Warum? Das hat doch Spaf3 gemacht.

Junge:
SpafB? - Als ich dich wachklssen muB3te?

Madchen:
Ja, das war lustig.

Junge:
Mir war noch drei Tage danach Ubel.

Madchen:
Du bist heute aber galant.

Junge:
Wenn du auch mit diesen albernen Geschichten anfangst.
(schwingt sich von der Leiter)
Ich glaube, ich mache weiter, sonst kommst du noch auf die
Idee, mir ein Marchen vorzulesen.

Madchen:
Dir bestimmt nicht! AuBerdem
(schaut noch einmal in das Buch)
kann ich die Schrift nicht lesen!

Junge:

Wieso?
(schaut auch in das Buch hinein und blattert drin, zwar
mit ablehnendem Gesichtsausdruck, aber man merkt, dal3
er es von friher kennt)

..die Prinzessin... die hatte heut keine Chancen mehr.. die

Hexe..graBlich.. ein Zwerg ... die "bdse" Fee
(schlagt schnell das Buch zu, als wollte er sich nicht daran
erinnern)

das Buch kannst du vergessen. Das kauft bestimmt niemand

mehr. Damit kann doch heute keiner mehr etwas anfangen.
(wirft es achtlos auf den Boden, nimmt dann die Leiter
und stellt sie auf die rechte Seite des Bihnenvorraums,
kommt wieder zurdick)

Komm jetzt, wir missen weiter.

Madchen:
(stéhnt und packt die Kiste an)
Immer kommandiert er herum!

(Der Junge geht Uber den Vorraum und die Rampe durch
den Zuschauerraum. Das Mé&dchen eilt hinterher, 1465t
aber das Buch liegen)

2. Bild

Das Marchenbuch liegt im dunklen Bihnenraum.

Die von hinten beleuchtbare Riickwand wird langsam rot
und die Schatten der beiden "bdsen" Feen, die dahinter in der
Mitte nebeneinander stehen, werden immer deutlicher
sichtbar.

Das Geheimnisvolle, etwas Bedrohliche des Bildes, wird
untermalt von einem dunklen, schwingenden Ton, der die
ganze Szene Uber zu horen ist.

Die vom Publikum aus gesehen rechtsstehende "bdse" Fee
kommt langsam auf die Biihne.

Sie tragt ein rotes langes Gewand und hat ein maskenhaft
geschminktes Gesicht.

Sie hebt das Marchenbuch auf und bleibt auf der rechten
Seite des Blhnenraums stehen.

Die zweite "bdse Fee" kommt von links auf die Bihne und
tragt eine Wiege herein, die sie vor die Riickwand in die



Mitte stellt. Dann verldB3t sie die Bihne Uber die Rampe und
geht durch den Saal hinaus.

Der mitschwingende Ton wird leiser, wenn die "bose Fee"
erzahlt. Dazu rotes Rampenlicht.

"Bbse"Fee:
Vor Zeiten war ein Kénig und eine Kénigin, die sprachen
jeden Tag "Ach, wenn wir doch ein Kind hatten!" und
kriegten keins. Da trug es sich zu, als die Kénigin einmal im
Bade saB, daR ein Frosch aus dem Wasser ans Land kroch
und zu ihr sprach "dein Wunsch soll erfillt werden. Ehe ein
Jahr vergeht, wirst du eine Tochter zur Welt bringen."

(Die Erzahlerin geht zur Leiter vorne rechts, setzt sich

oben drauf und schlagt das Marchenbuch auf)

"Bose" Fee:
Was der Frosch gesagt hatte, das geschah, und die Kénigin
gebar ein Madchen, das war so schon, daB der Kénig vor
Freude sich nicht zu lassen wuB3te und ein groBes Fest
anstellte...

(Sie schlie3t das Buch. Das rote Licht verléscht. Es wird

hell)

3. Bild

Der Kénig tritt machtvoll und freudig erregt auf die Bihne.
Hinter ihm drein kommt sein Diener Helmutius, der sich
standig unterwdrfig verbeugt und ziemlich leise und
besanftigend spricht.
Koénig:
(klatscht in die Hande, wéhrend er nach hinten zu seinem
Diener spricht, ohne sich umzudrehen)
Endlich wieder ein Grund zu feiern. Nun, Helmutius, hattest
du gedacht, daB ich das noch erlebe?
(geht zur Wiege, schaukelt sie etwas gefihllos hin und
her)
Mhmmm ,das ist schon, gell...
(zu Helmutius)
Warum antwortet es nicht?

Helmutius:
(réuspert sich vernehmlich und macht einige
Verbeugungen)
Verzeihung, Majestat, aber sie kann noch nicht sprechen.
Koénig:
(besinnt sich einen kleinen Moment)
Ach so... ja...selbstverstandlich..
(und hélt sofort inne, erhebt sich schnell und sagt
beinahe bedauernd)
Davon verstehe ich wohl nichts.
(wendet sich um)
Gut, dann la3t uns zu den Regierungsgeschaften kommen.
Davon verstehe ich wenigsten etwas. Wie steht es mit den
Festvorbereitungen, Helmutius.

Helmutius:
(macht wieder eine Verbeugung)
Verzeihung, Majestat. Aber da gibt es ein kleines Problem.
Koénig:
(macht eine ausladende Bewegung)
Schon wieder Probleme! - Was ist es denn diesmal.

Helmutius:
(macht eine Verbeugung)
Verzeihung Majestat. Aber wir brauchen einen Becher.
Koénig:
(sichtlich erleichtert)
Na, Gott sei Dank! Ich dachte schon, es gabe ein Problem.

Helmutius:

Verzeihung Majestat. - Es ist ein Problem!
Koénig:
(stutzt)

Warum, Helmutius. Erklare dich!

Helmutius:

(réuspert und verbeugt sich)
Majestét, es handelt sich nicht um irgendeinen Becher. Wir
brauchen einen goldenen Becher!

Koénig:
Einen goldenen! Aber wir haben doch, soweit ich weif3,
zwolf goldene Becher.

Helmutius:
Verzeihung, Majestat, aber das ist ja das Problem. Es ist ein
Becher zu wenig.

Koénig:

(aufgebracht)
Zu wenig? FUr wen zu wenig?

Helmutius:
(versucht, durch eine noch tiefere Verbeugung den Arger
des Kénigs zu besanftigen)
Verzeihung, Majestat, es ist mir auch duBerst unangenehm,
dies vorbringen zu mussen, aber die Feen..-
Koénig:
(unterbricht ihn barsch )
Fir die zwolf werden die goldenen Becher, die wir im Hause
haben, wohl reichen!

Helmutius:
(zieht ein wenig den Kopf ein und redet noch leiser, als
ob er fiirchten wiirde, die dreizehnte Fee sei bereits
hinter ihm)

Verzeihung, Majestat, dreizehn ...
Koénig:
(ungeduldig)

Was - dreizehn?

Helmutius:
(mit fast geheimnisvoller Stimme)
Es sind dreizehn Feen, Majestat!
Koénig:
(stutzt einen Moment)
Was? Seit wann?

Helmutius:

(zuckt die Achseln)
Das weif3 ich nicht, Majestat.

Koénig:

(wird sichtlich drgerlich, geht im Zimmer auf und ab)
Dreizehn - dreizehn !

(bleibt vor Helmutius stehen)
Warum dreizehn?

Helmutius:
(verbeugt sich wieder
Verzeihung, Majestat, sie richten sich nach den Monden.



Koénig:
(laut und so, als ob er sich bestétigt fihlt)
Eben! Und es sind zwolf Monate!

Helmutius:
(vorsichtig, beschwichtigend)
Verzeihung Majestat, nicht Monate- Monde.
Koénig:
(ungléubig)
Monde? Hast DuMonde gesagt?

Helmutius:
Ja, Majestat. - Wie Majestat wissen, rundet sich der Mond
dreizehnmal im Jahr!

Koénig:
Was 7!

(drgerlich)
Das ist doch alles Spinnerei!
Monde! Monde! Seit wann ist der Mond so wichtig? Er soll
froh sein, daB er von der Sonne angestrahlt wird! Sonst sdhe
man ihn doch Uberhaupt nicht! Schluf3 jetzt! Wir haben
zwolf Feen eingeladen. Fur die zwolf haben wir gentigend
Becher und damit basta!

(geht &rgerlich zur linken Seite ab)

Helmutius:
(der wahrend der Rede des Kénigs zusammengefahren
ist, bleibt noch vor der Wiege stehen und murmelt)

Ich flrchte Gble Folgen.

Koénig:

(von drauBen)
Unsinn, Helmutius, du hast immer viel zu viel Bedenken.
Komm jetzt!

Helmutius:

(macht eine sorgenvolle Miene, zuckt dann die Achseln

und seufzt, wahrend er dem Kénig nach drauBBen folgt)
Wenn das nur gut geht. Ich beflirchte das Schlimmste!
Das Schlimmste... das Schlimmste....

(Das Licht wird dunkel. Die Riickwand férbt sich langsam
grin, ein heller Ton erklingt und der Schatten des Zwergs
wird sichtbar)

4. Bild

Der Zwerg springt zu hellen Akkordkldngen mehrmals hin
und her und erscheint schlieBlich in einem hellen Lichtkegel
auf der rechten Blhnenseite. Er bewegt sich in Spriingen
und bleibt jedesmal in einer hdmisch-beschwoérenden
Haltung stehen, wenn er spricht.

Zwerg:
(ahmt Helmutius nach)
...das Schlimmste... das Schlimmste. Hihi!
..Verzeihung Majestat..
(springt unvermittelt nach vorn auf die Rampe zum
Publikum und spricht mit vorgehaltener Hand)
Oh, welch ein Fehler des Alten!
Ich kenne diese Frauen!

Sie haben Kraft

Sie haben Macht
lhr mUBt versteh'n

DREIZEHN

Sonne u n d Mond

Tag u n d Nacht

So ist's gedacht!
(springt frech zu einem ménnlichen Erwachsenen im
Publikum und fragt ihn vertraulich)

Es hei3t Gbrigens die Sonne und der Mond!

Warum?

... Du glanzt nur, wenn sie dich anstrahilt..
(springt zur Wiege)

Und du, Kénigskind!

Hier liegst du leis

und ahnst noch nichts

von des Koénigs GeheiB.

LaB3 dich Uberraschen!
(auf dem Weg hinaus zum Publikum)

Es trifft immer die Falschen!
(springt hinter die beleuchtete Riickwand und man sieht
ihn noch einmal als Schatten vorbeiwischen, wéhrend er
noch einmal lachend und drohend zugleich ruft)

DREIZEHN

5. Bild

Es wird hell. Hinter der Blhne erhebt sich lautes
Marktgeschrei.

Stimmen:
(hinter der Bihne, durcheinander)

...BrathUhner. Frische Brathihner fir des Kénigs Fest!

Nies mit Lust - das beste Kraut fur die Suppe.

Fleisch - garantiert BSE-frei!

Apfel, schéne rote Apfel. Ungespritzt!

Ein ganzes Schwein. Nehmen sie das Schwein, gute Fraul...
(Eine Klichenmagd kommt mit vollen Kérben auf die
Bihne. Sie schleppt schwer und schnauft)

Kiichenmagd:

Zugeh'n tut’s auf dem Markt - und in der Kiiche.
(Sie stellt in der Mitte den Korb ab, holt ein Schneuztuch
aus der Tasche, wischt sich die Stirn, schneuzt sich kréftig
und stéhnt dann)

Viel Arbeit fir uns - so ein Fest! Viel Arbeit!
(Ein Stubenmédchen mit einem Staubwedel kommt flink
auf die Bihne und beginnt, fllichtig Gber die Wénde zu
wischen. Sie sieht die Kiichenmagd)

Stubenmadchen:
Was schleppst dich denn schon wieder ab?

Kichenmagd:
Das fuinfte Mal lauf ich heut’ schon zum Markt hinunter und
schlepp die schweren Korbe wieder herauf.
Die Arbeit will kein End haben.

Stubenmadchen:
Recht hast du. An uns bleibt’s immer hangen.
Aber -



(sie lauft zur Magd, greift sich einen Apfel aus dem Korb
und fragt sie stBlich)
es bleibt doch was Ubrig in der Kiich™?

Kiichenmagd:

(nimmt ihr den Apfel aus der Hand und sagt resigniert)
Da kann ich dir nichts versprechen. Er zahlt neuerdings alles
nach - weil so viel wegkommt, sagt er.

Stubenmédchen:
(schnippisch )
Was der sich einbildet! Soll'n wir keine Freud’ haben?

(Ein Diener mit einem Silbertablett lauft wahrend dieser
letzten Worte mit einem gebratenen Huhn auf einem
Silbertablett Gber die Blihne und stolpert Gber den Korb
der Magd. Er féllt hin. Das Huhn féllt auf den Boden. Das
Médchen lacht laut auf)

Diener:

(witend)
Was stehst du immer im Weg und schwatzt! Ab - in die
Kich'.

Stubenmadchen:

(stellt sich breit vor ihn hin mit eingestitzten Armen)
Das wurde dir so passen! Wenn sie nicht die schweren Kérbe
schleppen wirde, hattest du kein Huhn, das dir vom
Silbertablett kullern kénnte...

(hebt dabei das Huhn auf und knallt es ihm auf’s Tablett)

Diener:
(der inzwischen sein Jacket wieder zurechtgertickt und
sich selbst in eine wurdige Position gebracht hat, verlaBt
hoch erhobenen Hauptes die Bliihne und sagt im
Hinausgehen)

Eine schamlose Person...

Stubenmadchen:
(lacht hinter ihm her)
Der tragt die Nase zu hoch, kein Wunder, daB er stolpert!

Kichenmagd:
(die noch immer den Kopf schuttelt)
Madel, M&del. Wenn das kein bdses End nimmt!

Koch:
(rennt argerlich auf die Bihne)
Was stehst du herum und schwatzt! Da kann ich lange
warten! -
(schaut in den Korb, kramt etwas und zieht ein Huhn
heraus)
Was! Soll das alles sein?! Dieses mickrige Brathuhn!
Magd:
(fassungslos, wéhrend der Koch ihr das Huhn vors Gesicht
halt)
Aber.. aber ich ...ich dachte...

Koch:

(briillt sie an)
Das Uberla3 gefalligst mir! Reb-, nicht Brat-, Rebhihner
solltest du kaufen. Und nicht eines, sondern so viele, wie in
deinen Korb hineinpassen!

(Nimmt einen Salatkopf heraus und wirft ihn der Magd

vor die FiiBBe)
Davon haben wir genug im SchloBgarten. Aber Rebhihner
wachsen dort keine.

Stubenmadchen:
(mischt sich frech ein)
Wenn du weiter so laut herumgackerst, rupfen wir dich!

Koch:
(der sie jetzt erst bemerkt, noch witender)
Unverschamtes Frauenzimmer!
Wer hat dir erlaubt, dich einzumischen?
(driickt dem Stubenmddchen einen der beiden Kérbe in
die Hand)
Da - trag das gefélligst in die Kich'!
Stubenmadchen:
(nimmt den Korb und lacht den Koch an)
FUr ein Zuckerhornchen! ...

Koch:
(macht eine drohende Geste und das Kiichenmédchen
setzt sich in Bewegung)

Stubenmadchen:
(patzig)

Dann heute eben nicht.
(verlaBt kurz die Bliihne)

Koch:
(driickt der Kiichenmagd, die immer noch ziemlich
verdattert ist, den anderen Korb in die Hand)
Und du - lauf noch mal zum Markt und besorg’ Rebhihner!
Los, los - mach, daB du fortkommst!

Kiichenmagd:
(die vom Koch unsanft hinausgeschoben wird)
Ich krieg’ ja keine... ich hab’ doch schon ...

Koch:
Keine Widerrede ...

(Die Magd ab, der Koch kehrt wieder, will nach rechts
abgehen und rennt fast gegen das Stubenmédchen, das
sich noch die Finger schleckt und ihn herausfordernd
ansieht)

Koch:
(noch immer wutend, ohne sie zu beachten)
Weiber!

(Ein Diener mit einer zusammengerolften Liste in der
Hand eilt ebenfalls herein. Er sieht das Stubenmédchen)

Diener:
(in barschem Befehlston)
Du hast wohl nichts zu tun! Los - an die Arbeit.
(Das Méadchen hebt bedéchtig den Staubwedel auf,
wahrend sie herausfordernd auf den Diener schaut)

Diener:
(geht, um diese Respektlosigkeit zu bestrafen, zur
hinteren Wand und streift mit dem Zeigefinger prifend
dartber. Er halt den Finger vor sein Gesicht und riickt
extra den Zwicker zurecht)

Hier ist noch Staub!

Stubenmadchen:

(bldst und wischt mit ihrem Staubwedel Uber seine Finger)
Jetzt nicht mehr!

(und lacht)

Diener:
(empért)
Was er... Was erlaubt sie sich! - Unerhort!



(Er geht schnell nach vorne, schiebt seinen Zwicker
zurecht, entrollt seine Liste und beginnt, vor sich hin zu
lesen)

Gedampfte Forellen in Camelinsauce

Kalbspfeffer mit Kastanienpuree

Schweineleber mit Safran

gebratenene Hahnchen

eingemachte schwarze Karpfen

Hirschschlegel mit Preiselbeeren

Stockfisch mit Zwiebeln und Milch gekocht...

Stubenmadchen:
Wer hat denn das auf die Speisekarte gesetzt.
Das ist doch ein Fastenessen.

Diener:
(gereizt)
Was geht’s dich an!

Stubenmadchen:
(schlagfertig)
Ich mag auch nicht alles...

Diener:
(der nicht mehr hingehért hat und intensiv die Liste
absucht, schlieBlich erleichtert)

Rebhuhnragout!

Hier steht’s zum Gluck.

Das Lieblingsgericht des Kdnigs!

Stubenmadchen:
(frech)
Da wird wohl nichts Gbrigbleiben fir dich!

Diener:

Hab ich dich um deine Meinung gefragt?
(erschrickt plétzlich)

Oh, die Einladungen...

Wer hat sie denn ans Ende der Liste gesetzt?

Zu spat. Was mach’ ich jetzt bloB?..
(rennt rat- und hilflos hin und her, bleibt plétzlich stehen,
als hétte er einen guten Einfall)

Helmutius! Hoffentlich hat er sich darum gekiimmert!
(ruft laut)

Helmutius!
(zu dem Stubenmédchen)

Geh! Hilf mir, ihn zu suchen. Schnell!

Stubenmadchen:
(im Hinausgehen)
Dafur bin ich wohl gut genug..

Diener:
(der immer noch nach Helmutius ruft, schimpft)
Himmel Donnerwetter, immer wenn man ihn braucht, ist er
nicht da!
(Im selben Moment erscheint Helmutius hinter dem
Diener, der ohne ihn zu bemerken, vor ihm hergeht und
hinter dem Stubenmédchen die Bihne verlat)
(Helmutius schreitet auf die rechte Blihnenseite , ergeben
lachelnd, mit einem Silbertablett, auf dem sechs goldene
Becher stehen. Er bleibt dort stehen)

Kutscher:
(kommt eilig herein)
Bin ich hier richtig?

Helmutius:

(ruhig)
Das kommt ganz darauf an.

Kutscher:
(schaut Helmutius von oben bis unten an und geht um
ihn herum)

Wartest du auf irgend etwas ?

Helmutius:
(gelassen und ohne zu antworten)
Was wiinscht der Herr?

Kutscher:

(lacht, weil er normalerweise nicht so angesprochen wird)
Ha, der Herr! Wenn das so ist;

(will einen Becher nehmen)
war ein kleines Schlick -

Helmutius:
(hat sanft das Tablett auBer Reichweite gebracht)
Hande weg!

Kutscher:

(etwas verlegen)
Oh - &h - ja - &h

(réuspert sich, um zur Sache zu kommen)
wo sind sie denn?

Helmutius:
Wer?

Kutscher:
Ja, die zwolf, die ich abholen soll?

Helmutius:
Wie bitte?

Kutscher:
Na, die Hengste!

Helmutius:
Hengste? - Mein Herr, ich dachte, es handelt sich um Feen.

Kutscher:
Wie? Fur die Kutschen?

Helmutius:
FGGUr? Nein - innn die Kutschen!

Kutscher:

(ungldubig)
Was? Hengste in die Kutschen? Nein, fir die Kutschen!
Ach was - vor die Kutschen!

Helmutius:
(ungerihrt)
Fir die Damen.

Kutscher:
Und wo sind die Hengste?

Helmutius:
Hier bestimmt nicht - oder sehe ich aus wie einer?
Koénig:
(kommt aufgeregt herein und sieht den Kutscher; féhrt
ihn zornig an)
Mir diinkt, er sucht nach Hengsten! Die Hengste habe ich
langst herausfihren lassen. Sie stehen im Hof und wiehern.
Spann er sie an. Los !Los! Die Damen warten nicht gerne!
(schiebt den etwas verwirrten Kutscher hinaus)
Unerhort! Um alles muB3 ich mich selber kimmern. Wozu bin
ich eigentlich Kénig?
(Der Kénig dndert schlagartig seine Laune, als er die
Wiege erblickt. Er schaut gerihrt hinein, gibt Zartliche



Laute von sich und schiebt wéhrenddessen die Wiege in
die vordere Bihnenmitte)

(Dann stellt er sich hinten in die Mitte, selbstgefallig, und
erwartet die Kénigin)

6. Bild

Die Konigin kommt etwas bedriickt herein und stellt sich
neben den Kénig, wahrend sie mehrmals seufzt. Der Konig
mustert sie etwas befremdet.

Koénig:

(wendet sich schlieBlich besorgt der Kénigin zu)
lhr seht bedriickt aus? Gibt es etwas, das Euch Sorge
bereitet?

Koénigin:
Erlaubt mir, mein Gemahl, die Frage. Warum habt Ihr nicht
diesen Silberbecher...

Koénig:

(ungeduldig abwehrend)
Fangt Ihr nun auch an mit dieser albernen Mondgeschichte?
Ich bitte Euch, laBt mich damit zufrieden - an einem solchen
Festtag!

Kénigin:

(seufzt)
Nun gut. Gott gebe, daf3 ihr recht behaltet.

Aber ich habe ein ungutes Gefuhl.
(Ein lauter Tusch ertdnt und die Biihne erstrahlt festlich)

Stimme:
Herr Konig, das Fest beginnt!

(Hinter der Bihne hért man ein Stimmengewirr)
Das Fest beginnt...das Fest beginnt...

(Es ist ein dreimaliges Klopfen zu héren)

Stimme:
Herr Kénig, die Gaste kommen!

(Wéhrend sich Kénig und Kénigin hinter der Wiege
postieren, erténen schon die Trommeln und die Feen
schreiten Uber die Rampe wiirdevoll auf die Biihne. In das
Licht mischen sich schon Rottdne. Jede der Feen nimmt
einen goldenen Becher vom Silbertablett und stellt sich
abwechselnd rechts und links im Halbrund um die Wiege.
Das Koénigspaar wird verdeckt. Jede Fee tritt nun einzeln
zur Wiege, immer abwechselnd links und rechts)

1. Fee:

Ich wiinsche ihr Schénheit und Anmut.
2. Fee:

Ich wiinsche ihr Edelmut und ein groBzlgiges Herz.
3. Fee:

Ich winsche ihr Bescheidenheit und Zurlckhaltung.
4. Fee:

Ich wiinsche ihr Klugheit und Feinsinn.
5. Fee:

Ich wiinsche ihr Anstand und Demut.
6. Fee:

Ich winsche ihr Tugend und Sittsamkeit...

(Wéhrend die sechste Fee noch ihren Wunsch ausspricht,
stlrzt die "bése" Fee Giber die Rampe zornig auf die
Bihne. Das Licht wird rot. Die Feen weichen einen Schritt
nach hinten und lassen alle gleichzeitig den Becher
fallen.Das erschrockene Kénigspaar wird sichtbar. Die
"bése" Fee stellt sich vor die Wiege in die Mitte. Die "bose"
Fee, die bisher auf der Leiter gesessen ist, hat ebenfalls
zornig das Buch zugeschlagen, ist von der Leiter
gestiegen und sieht stehend dem Geschehen auf der
Biihne zu)

"Bose" Fee:
(hebt die linke Hand und ruft)
Halt!
lhr kénnt mich nicht Gbergehen.
Ich spiele immer mit.
Ihr braucht die Kraft,
die ihr "bose" nennt,
sonst bewegt sich nichts!
Nun denn.
So will ich meine Pflicht tun.
Ich wiinsche ihr

FREIHEIT

FREIHEIT von euren edlen Tugenden

Sinneslust

Verstandeskraft

und Macht!

Das kostet Blut.

- Den Tod nicht,

aber einen langen Schlaf.

Bis es an der Zeit ist.
(sie halt kurz inne und 1aBt die Worte wirken, dann
erhebt sie ihre Stimme noch lauter und richtet die Hand
mit gestrecktem Zeige- und Mittelfinger Gber die Wiege)

In ihrem 15.Lebensjahr soll sich Dornrdschen an einer

Spindel stechen und wie tot umfallen.

(Bei diesen Worten wirft sich die Kénigin voller Entsetzen
Uber die Wiege und verharrt in dieser Position. Die "bése"
Fee dreht sich zum Publikum und schreitet dann ruhig
und wirdevoll durch den Saal hinaus. Die andere "bése"
Fee geht gleichzeitig wieder auf die Leiter, und hélt das
Buch noch zugeschlagen auf dem SchoB. Die Feen
schreiten wortlos von der Buhne. Wéhrend die Kénigin
noch immer Uber der Wiege gebeugt kniet und mehrmals
aufschluchzt, kommt wieder Leben in den Kénig, der
zornig hin- und herlduft)
Koénig:

Eine Katastrophe ... eine Katastrophe... nicht auszudenken...

Warum hat mich denn niemand vorgewarnt! Was ist zu

tun... wie kann ich es schitzen... mein armes Kind... warum

hilft denn niemand... zum Donnerwetter, wo bleibt er denn
(bralft)

Helmutius!.. Helmu...

Helmutius:
(der wahrenddessen die verstreuten Becher aufgehoben
hat, tonlos neben ihm)

Verzeihung Majestat, ich bin bereits da.



